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Molimo vas da pre upotrebe uredjaja pročitate ovo uputstvo za upotrebu i da ga sačuvate za kasniju 
upotrebu. 
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Hvala Vam na kupovini Panasonic faksimil uredjaja 
Dobrodošli u svet Panasonic faksimila 
Ovaj proizvod kombinuje različite mogućnosti faksimila, telefona i kopir uredjaja na taj način vam 
obezbedjuje efikasniju kancelarijsku ili kućnu upotrebu. Upotrebom ovih praktičnih opcija možete 
maksimalno efikasno da iskoristite uredjaj. 
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Za buduću upotrebu 
 
Datum kupovine uredjaja:__________________   Serijski broj (na poledjini uredjaja):________________ 
 
Ime i adresa prodavca:_________________________________________________________________ 
 
Broj telefona prodavca:_______________________ 
ažna uputstva za sigurnost 
ada koristite uredjaj, uvek se pridržavajte osnovnih saveta za sigurnost kako bi smanjili opasnost od 
ožara, strujnog udara ili povrede. 

1. Pročitajte i shvatite sva uputstva. 
2. Pridržavajte se upozorenja i instrukcija označenih na uredjaju. 
3. Isključite uredjaj sa mreže pre čišćenja. Ne upotrebljavajte tečna i aerosolna sredstva za čišćenje. 

Koristite vlažnu tkaninu. 
4. Ne upotrebljavajte uredjaj u blizini vode. 
5. Postavite uredjaj na stabilnu površinu. Može doći do oštećenja i/ili povrede u slučaju pada uredjaja. 
6. Ne pokrivajte priključke i otvore na uredjaju. Predvidjeni su za protok vazduha i zaštitu od 

pregrevaranja. Ne postavljajte uredjaj pored izvora toplote ili u prostorijama gde nije obezbedjena 
odgovarajuća ventilacija. 

7. Upotrebljavajte isključivo označeni izvor energije. Ukoliko niste sigurni kog tipa je kućni izvor 
energije, kontaktirajte prodavca ili lokalni servis elektro-distribucije. 

8. Uredjaj je radi zaštite opremljen priključkom za uzemljenje. Molimo vas da instalirate odgovarajući tip 
utičnice. Ne upotrebljavajte nikakve adapterske priključke da onemogućite ovu sigurnosnu funkciju. 

9. Ne postavljajte predmete na kabl za napajanje. Instalirajte uredjaj tako da se po ovom kablu ne gazi i 
da ne smeta pri hodu. 

10. Ne opterećujte zidne ispuste ni produžni kabl. Na taj način može doći do opasnosti od požara i 
strujnog udara. 

11. Nemojte da gurate predmete korz otvore na uredjaju. Postoji upasnost od od požara i strujnog 
udara. Pazite da ne dodje do prolivanja tečnosti u uredjaj. 

12. Da smanjite opasnost od strujnog udara, ne rastavljajte uredjaj. Kada je potrebno servisiranje 
uredjaja odnesite ga u autorizovani servisni centar. Otvaranjem ili uklanjanjem poklopaca bićete 
izloženi visokom naponu i drugim opasnostima. Nepravilno sastavljanje uredjaj može da izazove 
strujni udar prilikom naredne upotrebe. 

13. Isključite uredjaj sa mreže i zatražite popravku uredjaja u autorizovanom servisu kada dodje do 
sledećeg: 

A. Kada je kabl za napajanje ili utikač oštećen ili nagoreo. 
B. Kada dodje do prolivanja tečnosti u uredjaj. 
C. Kada je uredjaj izložen kiši ili vodi 
D. Ako uredjaj ne odgovara normalno na instrukcije. Podešavajte samo kontrole koje su 

obradjene ovim uputstvom za upotrebu. Nepravilno podešavanje može zahtevati obiman rad 
u autorizovanom servisu. 

E. U slučaju pada ili fizičkog oštećenja uredjaja. 
F. Ako uredjaj prikaže uočljiv pad u performansama. 

14. Izbegavajte upotrebu telefona, izuzev bežičnih, tokom oluje. 
15. Ne upotrebljavajte ovaj uredjaj za izveštavanje o curenju gasa sa mesta nezgode. 
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Sačuvajte ovo uputstvo 
Instalacija 

1. Nikada ne instalirajte telefon tokom oluje. 
2. Nikada ne povezujte telefonske priključke na vlažnim mestima, izuzev ako su priključci predvidjeni 

za vlažne uslove. 
3. Ne dodirujte neizlovane telefonske žice ili terminale izuzev ako je telefonska linija isključena sa 

mreže. 
4. Pažljivo instalirajte ili prepravljajte telefonske linije. 
 

Upozorenje 
• Kako bi se smanjila opasnost od vatre ili strujnog udara, ne izlažite ovaj uredjaj kiši ili drugoj vrsti vlage. 
 
Druge informacije 
• Odvojite ovaj uredjaj od drugih uredjaja koji proizvode električne šumove, kao što su motori i 
fluorescentne lampe. 
• Zaštite uredjaj od prašine, visoke temperature i vibracija. 
• Uredjaj ne treba izlagati direktnom sunčevom svetlu. 
• Ne postavljajte teške predmete na vrh uredjaja. 
• Ne dodirujte priključke mokrim rukama. 
 
 
Brz početak 
Instaliranje papira za snimanje 
 
1 Otvorite poklopac pritiskom na taster za 
otvaranje. 
 
2 Instalirajte rolnu 
papira. 
 
3 Izvadite vodeći 
deo papira iz uredjaja. 
 
4 Zatvorite poklopac i pocepajte višak papira. 
 
5 Instalirajte držač dokumenta. 
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Povezivanje 
1 Kabl slušalice 
 A. Priključite kabl na 
uredjaj. 
 B. Priključite kabl na 
slušalicu. 
2 Kabl telefonske linije 

A. Priključite kabl na 
¨LINE¨ ulaz na uredjaju. 

B. Priključite drugi deo 
kabla na telefonsku zidnu 
utičnicu. 
3 Kabl za napajanje 
 A. Priključite kabl na 
uredjaj. 
 B. Priključite drugi deo 
kabla na utičnicu mrežnog 
napajanja. 
 
Da priključite telefon, uklonite 
bloker pomoću ključa ili sličnog 
predmeta i priključite kabl na 
EXT ulaz. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Glasovni poziv - pozivanje 
1 Podignite slušalicu. 
2 Okrenite telefonski broj. 
3 Nakon razgovora, vratite slušalicu u poziciju. 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

 
Glasovni poziv – odgovaranje 
1 Nakon zvona, podignite slušalicu. 
2 Nakon razgovora, vratite slušalicu u poziciju. 
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Slanje faksa 
 
1 Proverite da li je držač dokumenta uspravan. 
 
2 Podesite 
širinu vodjica 
papira u 
skladu sa 
širinom 
dokumenta. 
 
3 Unesite dokument tako da ga uredjaj uhvati sve dok 
ne začujete jedan zvučni signal. 
 
4 Okrenite broj faksa. 
 
5 Kada čujete faks ton, pritisnite START/COPY/SET. 
 
 
 
 
Prijem faksa 
 
1 Nakon zvona, podignite slušalicu. 
 
2 Kada: 
• je potreban prijem dokumenta, 
• čujete ton faksa (spor zvučni signal) ili 
• ne čujete nikakav zvuk, 
pritisnite START/COPY/SET. 
 
3. Vratite slušalicu u poziciju. 
 
 
 
 
 
 
Kopiranje 
1 Proverite da li je 
držač dokumenta 
uspravljen. 
2 Podesite širinu 
vodjica dokumenta 
u skladu sa 
širinom 
dokumenta. 
3 Unesite dokument tako da ga uredjaj uhvati sve 
dok ne začujete jedan zvučni signal. 
Proverite da li je slušalica u svom položaju. 
4 Pritisnite START/COPY/SET. 
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Oprema 
Standardna oprema 
• Ako neki od standardnih predmeta opreme 
nedostaje ili je oštećen, kontaktirajte 
prodavnicu u kojoj je uredjaj kupljen. 
• Sačuvajte originalno kartonsko pakovanje i 
materijal za pakovanje radi eventualnog 
transporta uredjaja. 
 
Informacije za trebovanje potrošnog 
materijala 
Koristite sledeći tip papira. 
Model br. KX-A106 - Standardni papir za 
termalno upisivanje. 
Specifikacije: 216 mm x 30 m (8½`` x 98` ) 
traka, sa 25 mm (1``) jezgrom. 
 

Help taster 
Na sledeći način možete da odštampate jednostavno uputstvo. 
1 Odaberite operaciju za koju želite da odštampate uputstvo 
pritiscima na HELP taster. 
Pritisnite HELP jednom:  Kako da koristite uredjaj (HOW 
TO USE) 
Pritisnite taster dva puta:  Kako da memorišete imena i 
telefonske brojeve. (PHONE NUMBER). 
Pritisnite taster tri puta:   Kako da programirate uredjaj 
(HOW TO SET UP). 
2 Pritisnite START/COPY/SET 
 (PRINTING) 
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Položaj kontrola 

 
 
1. Tastatura 
2. Prekidač veze 
3. Da odaberete rezoluciju 
4. Displej (strelica na displeju označava odabrani mod) 
5. Da promenite mod prijema 
6. Da odštampate uputstvo 
7. Za brzo pozivanje (Speed Dial) 

Za telefonski direktorijum sa abecednim pretraživanjem 
8. Za One-Touch Dial 

Komandni tasteri 
9. Za unošenje povlake u telefonski broj 
10. Da sačuvate telefonski broj tajnim 
11. Da unesete jedan karakter ili slovno mesto u telefonski broj 
12. Da odaberete One-Touch Dial stanice 4-6 
13. Za podešavanje nivoa zvuka 

Za izbor funkcije tokom programiranja 
Za pretraživanje memorisanih imena 

14. Da predjete sa pulsnog na tonsko biranje tokom poziva 
15. Da ponovo pozovete poslednji broj 

Da uneste pauzu tokom biranja broja 
16. Da pozovete telefonski broj bez 

podizanja telefonske slušalice 
17. Da pokrenete ili izadjete iz moda za 

programiranje 
18. Da zaustavite operaciju ili otkažete 

programiranje 
19. Da pokrenete prenos faksa, prijem ili 

kopiranje 
Da memorišete postavku tokom 
programiranja 

 
Pregled 

1. Vodjice dokumenta 
2. Ulaz dokumenta 
3. Držač dokumenta 
4. Taster za otvaranje poklopca 
5. Izlaz dokumenta 
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Podešavanje 
Papir za snimanje 
1 Otvorite poklopac pritiskom na taster za otvaranje i unesite rolnu 
papira za snimanje. 

 
Ako je papir osiguran lepkom ili trakom, odsecite oko 15 cm od početka 
rolne. 
2 Izvucite vodeću ivicu papira (oko 10 cm) iz uredjaja. 
Pazite da papir ne bude izgužvan. 
3 Zatvorite poklopac pažljivo guranjem na dole sa obe strane. 
4 Pocepajte višak papira povlačenjem ka sebi. 
 
Primedba: 
• Upotrebljavajte isključivo odgovarajući tip papira za snimanje, u 
suprotnom može doći do lošeg kvaliteta štampe i/ili prekomernog 
habanja termalne glave. 
• Da naručite papir za snimanje, proverite specifikaciju papira. 
• Kada je kabl za napajanje priključen, svaki put kada zatvorite 
poklopac štampa se poruka. Ako je papir postavljen naopako, poruka 
se neće štampati. Postavite papir pravilno. 
 
 
Držač dokumenta 
Postavite držač dokumenta 
 

 
 
 
 

 
 
Povezivanje 
1 Povežite kabl slušalice. 
2 Povežite kabl telefonske linije. 
3 Povežite kabl za napajanje 
Primedba: 
Kada upotrebljavate ovaj 
uredjaj, zidna utičnica mora biti 
u blizini i lako dostupna. 
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Mod biranja broja 
(tonsko ili pulsno biranje) 
Uredjaj je fabrički postavljen na ¨TONE¨. Ako na ovaj način 
ne možete da pozovete broj, promenite mod biranja broja u 
¨PULSE¨ sledećom procedurom. 
1. Pritisnite MENU. 
 Displej: SYSTEM SET UP 
2. Pritisnite #, zatim 1 3. 
  DIALING MODE 
3. Pritisnite START/COPY/SET. 
  MODE=TONE  
4. Pritisnite   ili  da odaberete ¨PULSE¨. 
5. Pritisnite START/COPY/SET. 
  SETUP ITEM  [      ] 
6. Pritisnite MENU. 
 
Primedba: 
Da se vratite na TONE, odaberite ¨TONE¨ u koraku br.4. 
 
 
 
Datum i vreme, vaš logo i broj faksimil telefona 
Možete da programirate datum i vreme, vaš logo i broj faksimila. Ova informacija biće odštampana na svakoj 
stranici koju pošaljete sa vašeg uredjaja. 

 
 
Podešavanje datuma i vremena 
1 Pritisnite MENU. 

Displej:  SYSTEM SET UP 
2 Pritisnite #, zatim 01. 

SET DATE & TIME 
3 Pritisnite START/COPY/SET. 

M:01/D:01/Y:99 
4 Unesite tačan mesec/dan/godinu pomoću dve cifre za svaki podatak. 
Primer: Avgust. 10, 1999 
Pritisnite 081099 
  M:08/D:10/Y:99 
5 Pritisnite START/COPY/SET. 
  TIME: 12:00AM 
6 Unesite tačne sate/minute pomoću dve cifre za svaki podatak 
Primer: 3:15PM 

1. Pritisnite 0 3  1 5.. 
  TIME: 03:15 AM 
 2. Pritisnite * dok se ne pojavi ¨PM¨ 
  TIME: 03:15PM 
7 Pritisnite START/COPY/SET. 
  SETUP ITEM [     ] 
8 Pritisnite MENU. 
 
Primedba: 
Sat odstupa oko ±60 sekundi mesečno. 
 
Da ispravite grešku 
Pritisnite  ili  da pomerite kursor na netačan broj i izvedite ispravku. 
Ako pritisnete STOP tokom programiranja, displej prikazuje prethodni sadržaj. 
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Podešavanje logo-a 
Logo može biti ime vaše kompanije, odelenja ili vaše lično 
ime. 
1 Pritisnite MENU 
 Displej:  SYSTEM SET UP 
2 Pritisnite #, zatim 0 2. 
  YOUR LOGO 
3 Pritisnite START/COPY/SET.  
  LOGO= 
4 Unesite vaš logo, do 30 karaktera dužine preko tastature. 
Proverite tabelu za detalje upotrebe. 
Primer: Bill 

1. Pritisnite 2 dva puta. 
LOGO=B 

2. Pritisnite 4 šest puta. 
LOGO=Bi 

3. Pritisnite 5 šest puta. 
LOGO=Bil 

4. Pritisnite  da pomerite kursor na sledeće mesto i pritisnite 5 šest puta. 
LOGO=Bill 

5. Pritisnite START/COPY/SET. 
SETUP ITEM    [     } 

6. Pritisnite MENU. 
 

Da ispravite grešku 
Pritisnite  ili  da pomerite kursor na netačan karakter i izpravite grešku. 
 
Da obrišete slovo 
Pomerite kursor na karakter koji želite da obrišete i pritisnite STOP. 
 
Da unesete slovo 

1. Pritisnite  ili  da pomerite kursor desno od mesta na koje želite da unesete slovo. 
2. Pritisnite (One-Touch taster 2) da unesete slovni prostor i unesite slovo. 

 
Za izbor slova preko tastature 
Pritiskom na taster birate slovo redosledom datim u tabeli. 
Tasteri Karakteri 
1 1       [       ]       {        }       +        -        /       =       ,        .       _       `        :        ;       ?       |      
2 A      B      C      a       b       c       2 
3 D      E      F       d       e       f       3 
4 G      H      I       g       h        i       4 
5 J       K      L       j       k        l       5   
6 M     N      O      m     n        o       6 
7 P      Q      R       S      p       q       r       s       7 
8 T      U      V       t       u        v       8 
9 W     X      Y      Z      w        x       y       z       9 
0 0       (        )       <       >        !       ¨       #      $      %      &       ¥       *       @       ^      `      
 Hyphen taster (Da unesete povlaku     – ) 
 Insert taster (Da unesete karakter ili slovno mesto) 
STOP Delete taster (Da obrišete karakter) 
  O Taster  (Da pomerite kursor levo) 
 O  Taster  (Da pomerite kursor desno.) 

Da unesete još jedan karakter pomoću istog numeričkog tastera, pomerite kursor na naredno 
mesto. 
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Podešavanje broja faksimila 
1 Pritisnite MENU 
 Displej: SYSTEM SET UP 
2 Pritisnite #, zatim 0 3. 
  YOUR FAX NO. 
3 Pritisnite START/COPY/SET. 
  NO.= 
4 Unesite telefonski broj vašeg faksimila, do 20 brojeva, 
preko tastature. 
 Primer: NO.=1234567 
5 Pritisnite START/COPY/SET. 
  SETUP ITEM   [      ] 
6 Pritisnite MENU. 
 
Primedba: 
Taster * zamenjuje  cifru sa ¨+¨, a taster # je zamenjuje sa praznim slovnim mestom. 
Primer (kada koristite tastaturu): +234 5678 
Pritisnite * 2 3 4 # 5 6 7 8. 
Da unesete povlaku u broj, pritisnite (One-Touch taster 1). 
 
Da ispravite grešku 
Pritisnite  ili  da pomerite kursor na netačan broj, i zatim izvedite ispravku. 
 
Da obrišete broj 
Pomerite kursor na broj koji želite da obrišete i pritisnite STOP. 
 
 
Podešavanje nivoa zvuka 
Jačina zvona 
Možete da birate jedan od 4 dostupna nivoa zvona 
(visok/srednji/nizak/isključeno). 
Kada je uredjaj u direktnoj upotrebi, pritisnite  ili . 
Da isključite zvono: 

1. Pritisnite  više puta, dok se ne pojavi sledeća 
poruka. 
Displej: RINGER OFF= OK? 
 YES: PRESS SET 

2. Pritisnite START/COPY/SET. 
Da uključite zvono, pritisnite . 

 
Kada je zvono isključeno: 
Displej će prikazati sledeću poruku. 
  RINGER OFF 
Kada primite poziv, uredjaj neće zvoniti, a na displeju će biti prikazana sledeća poruka. 
  INCOMING CALL 
 
 
Nivo zvuka slušalice 
Možete da odaberete jedan od 4 nivoa zvuka. 
Dok koristite slušalicu, pritisnite  ili . 
 
Nivo zvuka monitora 
Možete da odaberete jedan od 8 nivoa zvuka. 
Kada korisitite monitor/spikerfon, pritisnite  ili . 
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Pozivanje i odgovaranje na pozive 
Glasovni pozivi – pozivanje 
1 Pritisnite MONITOR ili podignite slušalicu. 
 Displej: TEL.= 
2 Odaberite željeni telefonski broj. 
 Primer: TEL=2345678 
Ako ste odabrali pogrešan broj, prekinite vezu i pozovite ponovo. 
3 Kada se druga strana javi, govorite u slušalicu. 
4 Kada završite razgovor vratite slušalicu u poziciju. 
 
Primedba: 
Da druga strana ne čuje vaš glas, pritisnite MONITOR tokom 
razgovora. 
Da nastavite razgovor pritisnite MONITOR. 
 
Da ponovo pozovete poslednji broj 

1. Pritisnite MONITOR ili podignite slušalicu. 
2. Pritisnite REDIAL/PAUSE. 

Ako je linija zauzeta kada koristite MONITOR taster, uredjaj automatski poziva isti broj do 14 puta. 
Tokom ponovnog poziva na dsipleju će biti prikazana sledeća poruka. 
 Displej: WAITING REDIAL 
 
 
Glasovni pozivi – odgovor 
1 Kada uredjaj zvoni, podignite slušalicu. 
2 Kada završite razgovor, vratite slušalicu u poziciju. 
 
Primedba: 
Da isključite svoj glas pritisnite MONITOR tokom razgovora.  Da 
nastavite razgovor, pritisnite MONITOR. 
 
 
 
 
 
 
 
TONE, FLASH i PAUSE tasteri 
TONE taster 
TONE (*) taster se koristi za pulsno biranje broja i dozvoljava 
vam da privremeno odaberete tonsko biranje broja tokom 
operacije poziva. 
Kada prekinete vezu, uredjaj se automatski vraća na pulsni 
mod poziva. 
 
FLASH taster 
FLASH taster funkcioniše slično prekidaču veze na običnom 
telefonu. Ako okrenete pogrešan broj, pritisnite FLASH 
taster. 
Ovaj taster omogućava vam izvodjenje posebnih funkcija promene hostinga (ako su moguće) ili posebnih 
usluga lokalne telefonske kompanije (poziv na čekanju). Za detalje, kontaktirajte osoblje hostinga ili lokalnu 
telefonsku kompaniju. 
 
Unošenje pauza 
Kada pritisnete REDIAL/PAUSE taster tokom pozivanja telefonskog broja, unosi se pauza. 
Primer 1:  
Ako je uredjaj priključen na host razmenu, unesite pauzu da dobijete izlazni signal. 
9 – PAUSE – Telefonski broj 
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Primer 2: 
Ako dodje do prekida prenosa tokom prekookeanskog slanja faksa, dodajte dve pauze na kraju telefonskog 
broja. 
Medjunarodni pozivni broj – broj države – telefonski broj – PAUSE – PAUSE  
 
Primedba: 
TONE, FLASH i PAUSE možete da memorišete u telefonski broj radi automatskog pozivanja broja. 
 
 
Automatsko pozivanje 
Memorisanje imena i telefonskih brojeva radi automatskog poziva 
Ovaj uredjaj omogućava vam poziv jednim pritiskom na taster (One-Touch Dial) i brz poziv (Speed Dial) radi  
lakog pristupa često pozivanim brojevima. 
One-Touch Dial: Uredjaj je opremljen sa tri One-Touch Dial tastera, svaki od njih može da sadrži dva 
telefonska broja. 
Speed Dial: Uredjaj je opremljen sa još 50 memorijskih lokacija. Ove lokacije dodeljene su dvocifrenim 
brojevima (00-49), 
 
1 Pritisnite  MENU dva puta. 
 Displej: STORE TEL NO. 
2a Programiranje One-Touch Dial memorije: 
Za gornje memorijske stanice (1-3)  
Pritisnite jedan od One-Touch Dial tastera. 
Za donje memorijske stanice (4-6) 
Pritisnite LOWER, zatim pritisnite jedan od One-Touch 
tastera. 
2b Programiranje Speed Dial memorije: 
Pritisnite #, zatim pritisnite željenu dvocifrenu kombinaciju 
tastera (00-49). 
3 Unesite ime, do 10 slova, prateći oznake u tabeli. 

Primer: NAME=John 
4 Pritisnite START/COPY/SET. 
 Primer: <S02>= 
5 Unesite telefonski broj, do 30 brojeva. 
Ako želite da unesete povlaku, pritisnite (One-Touch Dial 
taster 1). 
 Primer: <S02>=111-4497 
6 Pritisnite START/COPY/SET. 
  REGISTERED 
  STORE TEL NO. 
Da programirate druge brojeve, ponovite korake 2 – 6. 
7 Pritisnite STOP. 
 
Savet: 
Možete da poverite memorisana imena preko displeja ili liste telefonskih brojeva. 
 
Primedba: 
Povlaka uneta u telefonski broj računa se kao dva slova. 
 
Da sačuvate tajnost broja 
Pritisnite (One-Touch Dial taster 3) nakon unošenja broja u koraku br.5. 
Tajni broj se ne može videti nakon ovog podešavanja. 
Broj se neće pojaviti na listi telefonskih brojeva. 
Pritisak na (One-Touch Dial taster 3) se ne računa kao slovo. 
 
Da promenite memorisano ime i broj 
Unesite željeno ime u koraku br.3. 
Unesite željeni broj u koraku br.5. 
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Glasovna komunikacija pomoću automatskog poziva telefonskog broja 
Pre upotrebe ove funkcije, programirajte željena imena i telefonske brojeve u One-Touch Dial i Speed Dial. 
 
1 Pritisnite MONITOR ili podignite slušalicu. 
 Displej: TEL= 
2a Upotreba One-Touch Dial-a: 
Za stanice 1-3 
Pritisnite željeni One-Touch taster 
Za stanice 4-6 
Pritisnite LOWER i zatim željeni One-Touch taster. 

Primer: TEL= <John> 
2b Upotreba Speed Dial-a: 
Pritisnite DIRECTORY, zatim pritisnite # i željenu dvocifrenu 
kombinaciju (00-49). 
3 Kada se druga strana javi, govorite u slušalicu. 
4 Kada završite razgovor, vratite slušalicu u poziciju. 
 
Savet: 
Možete da proverite memorisana imena i brojeve preko liste 
telefonskih brojeva. 
 
Telefonski imenik sa abecednim pretraživanjem 
Memorisana imena automatski se uredjuju abecednim redosledom. Možete lako da odaberete željeno ime 
preko displeja. 
Ako želite da pošaljete faks, unesite dokument prethodno. 
1 Pritisnite DIRECTORY 
 Displej: SELECT INDEX 
2 Pritisnite taster koji odgovara prvom slovu imena (pogledajte 
tabelu niže). 
Primer: ako ime koje tražite počinje slovom ¨N¨. Pritisnite taster 6 
dok se ne prikaže prvo ime na slovo ¨N¨. Pritisnite  dok se ne 
pojavi željeno ime. 
ILI 
Pritisnite  ili  nekoliko puta dok se ne prikaže željeno ime. 
3 Pritisnite START/COPY/SET. 
Uredjaj poziva odabrani broj. 
Ako je unet dokument,  uredjaj počinje prenos dokumenta. 
 
Taster Indeks Taster Indeks 

1 1 7 P,Q, R, S, 7 
2 A, B, C, 2 8 T, U, V, 8 
3 D, E, F, 3 9 W, X, Y, Z, 9 
4 G, H, I, 4 0 0 
5 J, K, L, 5 * Drugi simboli 

6 M, N, O, 6 # (Koristi se za  
Speed Dial) 
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Glasovni kontakt 
Telefonski razgovor sa drugom stranom nakon slanja ili prijema faksa 
Nakon prosledjivanja faks poruke možete da razgovarate sa drugom stranom. Na ovaj način uštedećete 
vreme i troškove drugog poziva. 
Ova funkcija je dostupna samo kada i druga strana ima faks uredjaj opremljen funkcijom za glasovni 
kontakt. 
 
Iniciranje glasovnog kontakta 
1 Pritisnite MONITOR tokom prenosa ili prijema dokumenta. 
 Displej: VOICE STANDBY 
Vaš uredjaj će zvučno obavestiti drugu stranu. 
Kada druga strana odgovori, vaš uredjaj emitovaće zvuk. 
2 Pritisnite MONITOR ili podignite slušalicu da počnete 
razgovor. 
 
Primedba: 
Ako inicirate glasovni kontakt tokom prenosa, uredjaj će vas 
obavestiti zvučnim signalom nakon prijema svih dokumenata. 
Ako inicirate glasovni kontakt tokom prijema, uredjaj će vas 
obavestiti zvučnim signalom nakon prijema aktuelne stranice. 
 
Prijem zahteva za glasovnim kontaktom 
1 Ako druga strana inicira glasovni kontakt, vaš uredjaj će se 
oglasiti zvukom i naredna poruka biće prikazana na displeju. 
 Displej: PLEASE PICK UP 
2 Pritisnite MONITOR ili podignite slušalicu do 10 sekundi nakon 
oglašavanja da započnete razgovor. 
 
Primedba: 
Ako se ne javite u narednih 10 sekundi,  veza se prekida. 
 
 
 
 
 
Slanje faksova 
Ručno slanje faksa  
1 Proverite da li je nosač dokumenta uspravljen. 
2 Podesite širinu vodjica dokumenta u skladu sa širinom 
dokumenta. 
3 Unesite dokument (do 10 stranica) LICEM KA DOLE dok 
uredjaj ne uhvati dokument i ne emituje jedan  zvučni signal. 
 Displej: STANDARD 
4 Ako je neophodno, pritisnite RESOLUTION više puta da 
odaberete željenu postavku. 
5 Pritisnite MONITOR ili podignite slušalicu. 
  TEL.= 
6 Okrenite broj faksa. 
 Primer: TEL=5678901 
7 Kada čujete ton faksa: 
Pritisnite START/COPY/SET i vratite slušalicu na poziciju 
ako je koristite. 
ILI 
Kada druga strana odgovori na poziv: 
Zatražite da pritisnu taster za početak prenosa. Kada čujete ton faksa, pritisnite START/COPY/SET i vratite 
slušalicu na poziciju. 
  CONNECTING...... 
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Primedba: 
Ako ne možete da pošaljete faks, proverite uzrok tako što će te odštampati dnevnik komunikacije i 
proverite str.56 radi rešenja problema. 
Korak br. 5 olakšava vam identifikovanje mogućih problema pri slanju faksa. Ako šaljete faks uredjaju sa 
kojim nije bilo problema u komunikaciji, korak br.5 možete da preskočite. Okrenite broj faksa i pritisnite 
START/COPY/SET. 
 
Da prosledite više od 10 stranica dokumenta 
Unesite prvih 10 stranica dokumenta. Dodajte naredne stranice (do 10 kom.) pre nego što poslednja stranica 
udje u uredjaj. 
 
Da ponovo pozovete poslednji broj 
Pritisnite REDIAL/PAUSE. 
Ako je linija zauzeta, uredjaj će automatski pozvati poslednji kontaktirani broj do 5 puta. 
Tokom ponovnog poziva, na displeju će biti prikazana sledeća poruka. 
 Displej: WAITING REDIAL 
Da otkažete ponovni poziv, pritisnite STOP. 
 
Da zaustavite prenos 
Pritisnite STOP 
Da izvadite dokument, pritisnite STOP ponovo. 
 
Da odaberete rezoluciju 
Odaberite željenu rezoluciju u zavisnosti od tipa dokumenta. 
STANDARD: za štampane ili kucane originale sa slovima normalne veličine. 
FINE: za originale sa sitinim slovima. 
SUPER FINE: Za originale sa sitnim detaljima. 
HALF TONE: Za originale koji sadrže fotografije, senčene crteže i dr. 
Upotreba ¨FINE¨, ¨SUPER FINE¨ ili ¨HALF TONE¨ postavke produžava vreme prenosa. 
Ako se postavka rezolucije promeni tokom zamene papira, opcija će biti aktivna od narednog papira. 
¨SUPER FINE¨ rezolucija radi isključivo sa drugom kompatibilnom faks mašinom. 
 
 
Slanje faksa pomoću automatskog poziva 
Pre upotrebe ove funkcije, programirajte željena imena i telefonske brojeve u One-Touch Dial ili Speed Dial. 
 
1 Proverite da li je držač dokumenta u vertikalnom položaju. 
2 Podesite širinu vodjica dokumenta u skladu sa širinom 
dokumenta. 
3 Unesite dokument (do 10 stranica) LICEM KA DOLE dok 
uredjaj ne uhvati dokument i ne emituje jedan  zvučni 
signal. 
 Displej: STANDARD 
4 Ako je neophodno, pritisnite RESOLUTION više puta da 
odaberete željenu postavku. 
5a Upotreba One-Touch Dial-a: 
Za stanice 1-3 
Pritisnite željeni One-Touch Dial taster. 
Za stanice 4-6 
Pritisnite LOWER, zatim pritisnite željeni One-Touch Dial 
taster. 

Primer: FAX=<John> 
 CONNECTING..... 

5b Upotreba Speed Dial: 
Pritisnite DIRECTORY, zatim pritisnite # i željenu dvocifrenu kombinaciju (00-49). 
Uredjaj počinje prenos dokumenta. 
 
Saveti: 
Možete da proverite memorisane podatke preko liste telefonskih brojeva. 
Tokom poziva čućete zvuk povezivanja koji obaveštava o statusu faks uredjaja druge strane. 
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Ako vaš uredjaj ne šalje faks 
Proverite da li je faks uredjaj druge strane odgovorio na poziv. 
1 Pritisnite MONITOR. 
2a Upotreba One-Touch Dial-a: 
Za stanice 1-3 
Pritisnite željeni One-Touch Dial taster. 
Za stanice 4-6 
Pritisnite LOWER, zatim pritisnite željeni One-Touch Dial taster. 
2b Upotreba Speed Dial-a: 
Pritisnite DIRECTORY, zatim pritisnite # i željenu dvocifrenu kombinaciju. 
 
Automatski ponovni poziv faksa 
Kada je linija zauzeta ili kada nema odgovora, uredjaj automatski poziva isti broj do 5 puta. 
Ova funkcija je dostupna i za: 
• Zahtev za slanje dokumenta (receiving polling), i  
• Odloženo slanje dokumenta. 
Tokom ponovnog poziva, naredna poruka biće prikazana. 
 Displej: WAITING REDIAL 
Da otkažete ponovni poziv, pritisnite STOP. 
 
 
Dokumenti koje šaljete 

 
Težina dokumenta 
Jedan papir: 
45 g/m2 do 90 g/m2 
 
Višestruki papiri: 
60 g/m2 do 75 g/m2 
 
 
 
 
 
 

Primedba: 
Uklonite spajalice i slične ometajuće objekte. 
Proverite da li su se mastilo, lepak ili korekciona tečnost osušili. 
Nemojte da šaljete sledeće tipove dokumenata. Upotrebite kopije za slanje faksa. 
• Hemijski obradjen papir (indigo i ne-indigo) za duplikate. 
• Papir nabijen elektrostatičkim elektricetom. 
• Izrazito uvijen, izgušvan ili pocepan papir. 
• Papir sa presvučenom površinom. 
• Papir sa bledom slikom. 
• Papir sa štampom na suprotnoj strani koja se može videti kroz prednju stranu (novinski papir). 
 
 
Izveštaj o slanju dokumenta 
Ovaj izveštaj pruža vam štampano svedočanstvo o rezultatima prenosa dokumenta. Možete da odaberete 
jednu od sledećih opcija. 
ERROR: Izveštaj se štampa samo u slučaju greške pri slanju dokumenta. 
ON: Izveštaj se štampa uvek, uz objašnjenje da li je prenos dokumenta bio uspešan ili ne. 
OFF: Izveštaj se nikada ne štampa. 
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1 Pritisnite MENU 
 Displej: SYSTEM SET UP 
2 Pritisnite #, zatim 04. 
  SENDING REPORT 
3 Pritisnite START/COPY/SET. 
  MODE=ERROR    
4 Pritisnite  ili  da odaberete željenu postavku. 
5 Pritisnite START/COPY/SET 
  SETUP ITEM    [    ] 
6 Pritisnite MENU 
 
Primer izveštaja o slanju 

 
 
Automatski izveštaj o aktivnostima 
Ova funkcija automatski štampa dnevnik nakon svakih 35 faks komunikacija. Nakon štampanja, brišu se 
samo podaci o najstarijoj komunikaciji, kada se ostvari nova komunikacija. Ako je ova funkcija isključena, 
uredjaj memoriše podatke o komunikaciji, ali ne štampa 
izveštaj automatski. 
1 Pritisnite MENU. 
 Displej: SYSTEM SET UP 
2 Pritisnite #, zatim 22. 
  AUTO JOURNAL 
3 Pritisnite START/COPY/SET. 
  MODE=ON     
4 Pritisnite  ili  da odaberete željenu postavku. 
Ako vam ova funkcija nije potrebna, odaberite ¨OFF¨. 
5 Pritisnite START/COPY/SET 
  SETUP ITEM    [    ] 
6 Pritisnite MENU 
 
Primer izveštaja o aktivnostima 

 
Primedba: 
Ovaj izveštaj možete da odštampate i ručno. 
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Odloženo slanje faksa 
(slanje faksa u odredjeno vreme) 
Pomoću ugradjenog časovnika, ovaj uredjaj može da pošalje dokumenta automatski u odredjeno vreme. Na 
ovaj način možete da iskoristite jeftiniji termin telefonskog saobraćaja. Odloženo slanje dokumenta može se 
programirati do 24 sata unapred. 
 
1 Unesite dokument LICEM KA DOLE dok ga uredjaj ne prihvati i dok ne čujete jedan zvučni signal. 
 Displej: STANDARD 
2 Pritisnite MENU. 
  SYSTEM SET UP 
3 Pritisnite #, zatim 25. 
  DELAYED SEND 
4 Pritisnite START/COPY/SET. 
  MODE=OFF  
5 Pritisnite  ili  i odaberite ¨ON¨. 
  MODE= ON  
6 Pritisnite START/COPY/SET. 
  FAX= 
7 Unesite broj faksa preko tastature, One-Touch Dial-a ili Speed 
Dial-a. 
8 Pritisnite START/COPY/SET. 
  TIME=12:00AM 
9 Unesite vreme početka slanja. Pritisnite * da odaberete ¨AM¨ ili 
¨PM¨. 
Primer (unošenje vremena preko tastature): 11:30 
Pritisnite 1130, zatim pritisnite * dok se ne pojavi ¨PM¨. 
  TIME=11:30PM 
10 Pritisnite START/COPY/SET. 
  SETUP ITEM  [     ] 
11 Pritisnite MENU. 
  SEND AT 11:30PM 
U programirano vreme, uredjaj će automatski početi prenos. 
Primedba: 
Možete da primite, prosledite i kopirate dokumenta kada je podešeno odloženo slanje faksa. 
Ako je zahtev za slanjem (transmit polling) podešen na ¨ON¨, odloženo slanje faksa nije moguće. 
 
Da otkažete odloženo slanje faksa 
1 Pritisnite STOP dok je uredjaj u funkciji. 
 Displej: SEND CANCELED ? 
  YES: PRESS SET 
2. Pritisnite START/COPY/SET. 
 
 
Zahtev za slanjem faksa (Transmit Polling) 
(omogućavanje drugom uredjaju da primi faks sa vašeg 
uredjaja) 
Ova funkcija omogućava da druga osoba pozove vaš faks kako bi 
primila dokument unet u vaš uredjaj. Na ovaj način oslobodjeni ste 
cene poziva. Ova funkcija neće raditi kada je drugi uredjaj 
postavljen u TEL mod. 
1 Unesite dokument LICEM KA DOLE dok uredjaj ne uhvati list i 
dok ne čujete zvučni signal. 
 Displej: STANDARD 
2 Pritisnite MENU pet puta. 
  POLLED 
3 Pritisnite START/COPY/SET. 
  MODE=OFF  
4 Pritisnite  ili  da odaberete ¨ON¨. 
  MODE=ON   
5 Pritisnite START/COPY/SET 
  POLLED ON 
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Primedba: 
Druga strana plaća prenos dokumenta. 
Kada je odloženi prenos postavljen na ¨ON¨, ova funkcija nije moguća. 
 
Da otkažete ovu funkciju 
1. Pritisnite STOP dok je uredjaj u funkciji. 
 Displej: CANCEL POLLED 
  YES: PRESS SET 
2. Pritisnite START/COPY/SET. 
 
Prekookeanski mod 
Tokom slanja dokumenata preko okeana, možete imati poteškoća. Ova funkcija olakšava slanje dokumenata 
pomoću usporenog prenosa. Pre pokretanja prenosa, ispratite naredne korake. 
1 Pritisnite MENU. 
 Displej: SYSTEM SET UP 
2 Pritisnite #, zatim 23. 
  OVERSEAS MODE 
3 Pritisnite START/COPY/SET. 
  MODE=OFF     
4 Pritisnite  ili  i izaberite ¨ON¨. 
  MODE=ON     
Ako ova funkcija nije potrebna, odaberite ¨OFF¨. 
5. Pritisnite START/COPY/SET. 
  SETUP ITEM    [     ] 
6 Pritisnite MENU. 
 
Primedba: 
Nakon prenosa, ova funkcija se automatski isključuje. 
Sporiji prenos dokumenta produžava trajanje poziva. Zbog toga cena poziva biće viša. 
 
 
Ton priključivanja (Connecting tone) 
Ova funkcija omogućava vam da čujete ton povezivanja, kao što je faks ton, povratni ton zvona ili ton 
zauzete linije kada šaljete faks pomoću One-Touch Dial-a ili Speed Dial-a. Na ovaj način znaćete status faks 
uredjaja druge strane. 
Ako čujete: 
• Faks ton: Faks uredjaj druge strane spreman je za prijem dokumenta. 
• Povratni ton zvona: Ako se ovaj signal nastavi, uredjaj druge strane možda nije faksimil ili je ostao bez 
papira. Proverite sa drugom stranom. 
• Ton zauzete linije: Uredjaj druge strane je zauzet. Ostavite uredjaj  da poziva drugu stranu ili pritisnite 
STOP i probajte kasnije ponovo. 
 
1 Pritisnite MENU. 
 Displej: SYSTEM SET UP. 
2 Pritisnite #, zatim76. 
  CONNECTING TONE 
3 Pritisnite START/COPY/SET. 
  MODE=ON   
4 Pritisnite  ili  i izaberite željenu postavku. 
Ako ova funkcija nije potrebna, odaberite ¨OFF¨. 
5 Pritisnite START/COPY/SET 
  SETUP ITEM    [     ] 
6 Pritisnite MENU. 
Primedba: 
Nivo tona povezivanja ne možete da promenite. 
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Prijem faksova 
Podešavanje uredjaja da primi faksove 

Opcija A Opcija B Opcija C 

Na koji 
način 
želite da 
uredjaj 
prima 
pozive 

Da sami odgovarate na 
glasovne i faks pozive. 

 
Glasnovni/faks poziv 

Imate odvojenu telefonsku 
liniju samo za faks pozive. 

 
Faks poziv 

Vaša telefonska kompanija 
obezbedila vam je uslugu 
različitih zvučnih signala 
(distinctive ring) za različite tipove 
poziva. 
(na ovaj način možete da imate do 
3 telefonska broja na istoj liniji)  
Primer sa 2 broja 

 

TEL mod FAX ONLY mod 
Fabrička postavka 

Morate da 
podesite 
sledeće 

Kada je uredjaj u TEL modu, 
strelica na displeju pokazuje na 
¨TEL¨. 

Displej:  
 
Ako strelica(e) pokazuje(u) na 
¨FAX¨ ili na ¨TEL¨ i ¨FAX¨ 
pritisnite RECEIVE MODE. 

Kada je uredjaj u ovom modu, 
strelica na displeju označava 
¨FAX¨. 

Displej:  
 
Ako strelica pokazuje na ¨TEL¨, 
pritisnite RECEIVE MODE. 

Da aktivirate funkciju različitih 
zvučnih signala, odaberite isti 
obrazac zvona dodeljen broju 
faksa u funkciji #31. 
A: Standardno zvono (jedan 
dugački signal) 
B: Dvostruko zvono (dva kratka 
zvona) 
C: Trostruko zvono 
(kratko-dugo-kratko) 
D: Drugo trostruko zvono (krakto-
kratko-dugo) 

Uredjaj 
radi na 
sledeći 
način 

Kada uredjaj zazvoni, morate da 
odgovorite na poziv. 
Ako čujete pozivni faks ton (spor 
zvučni signal) ili ako ne čujete 
zvuk, pritisnite 
START/COPY/SET. 

Na dolazeće pozive odgovara se 
kao da su faks pozivi i uredjaj će 
probati da primi faks. 

Uredjaj automatski odgovara na 
pozive primljene na vaš faks broj. 
Ako je poziv primljen na drugi 
telefonski broj, uredjaj će reagovati 
u zavisnosti od odabranog moda 
za prijem poziva. 

 
Druge mogućnosti 
TEL/FAX mod 
Ak oste u blizini uredjaja i želite da sami javljate na glasovne pozive, a da uredjaj automatski odgovara na 
faks pozive, pogledajte str.48-51. 
 
Daljinsko aktiviranje faksa 
Ako odgoorite na poziv u drugoj prostoriji i čujete zvuk faksa, možete da aktivirate uredjaj daljinski, pritiskom 
na *9. 
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TEL mod 
(ručni odgovor na sve pozive) 
Ako strelice na displeju označavaju FAX¨ ili ¨TEL¨ i ¨FAX¨, pritisnite RECEIVE MODE. 
 Displej:  TEL MODE 
 
1 Kada uredjaj zvoni, pritisnite MONITOR ili podignite slušalicu da 
odgovorite na poziv. 
2 Kada: 
• je potreban prijem dokumenta, 
• čujete pozivni faks zvuk (spor zvučni signal), ili  
• ne čujete nikakav zvuk,  
pritisnite START/COPY/SET. 
  CONNECTING...... 
3 Vratite slušalicu u poziciju. 
Uredjaj će početi prijem dokumenat. 
 
Primedba: 
Ako ne odgovorite na poziv tokom 15 zvučnih signala uredjaj se 
privremeno prebacuje u faks mod i fruga strana može da pošalje 
dokument. 
 
Da prekinete prijem 
Pritisnite STOP 
 
Funkcija lakog prijema faksa 
Kada odgovorite na poziv i čujete pozivni faks signal, uredjaj automatski počinje prijem faksa. 
Ako ova funkcija nije potrebna, postavite je na ¨OFF¨. 
 
 
FAX ONLY mod 
(svi pozivi primaju se kao faks pozivi) 
 
Aktiviranje FAX ONLY moda 
Ako strelica pokazuje na ¨TEL¨ pritisnite RECEIVE MODE 
Displej će prikazivati sledeće. 
 Displej: FAX ONLY MODE 
Uredjaj automatski odgovara na sve pozive i može samo da prima 
dokumente. 
Možete da promenite broj zvučnih signala pre odgovora. 
 
Primedba: 
Ovaj mod ne treba upotrebljavati kod telefonske linije koja se koristi i 
za glasovne i za faks pozive. Uredjaj će pokušati da ostvari faks 
komunikaciju čak i u slučajevima glasovnog poziva. 
 
Ako imate telefonsku liniju predvidjenu samo za prijem faksova, preporučujemo vam sledeću 
postavku. 

 
Primer: Jedna telefonska linija koristi se za glasovne 
pozive, a druga linija za faksove. Ako neko pošalje faks 
na liniju br.2, faks uredjaj će zvoniti. 
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Brojanje zvučnih signala (ring count) pri FAX ONLY modu 
Ova opcija odredjuje broj zvučnih signala nakon kojih će uredjaj odgovoriti na poziv u FAX ONLY modu. 
Možete da odaberete 1-4 zvučna signala. 
 
Saveti: 
Da odgovorite na poziv pre uredjaja, povećajte broj potrebnih zvučnih signala. 
Ako imate teškoća pri prijemu dokumenata, druga strana je možda probala da pošalje dokument pre nego 
što je vaš uredjaj prihvatio poziv. Smanjite broj potrebnih zvučnih signala. 
 
1 Pritisnite MENU. 
 Displej: SYSTEM SET UP 
2 Pritisnite #, zatim 07. 
  FAX RING COUNT 
3 Pritisnite START/COPY/SET. 
  RING=1  
4 Pritisnite  ili  da odaberete broj potrebnih zvučnih 
signala. 
5 Pritisnite START/COPY/SET. 
  SETUP ITEM    [    ] 
6 Pritisnite MENU. 
 
 
Dodatni telefon 
Ako povežete dodatni telefon na vaš uredjaj ili ih koristite na istoj telefonskoj liniji, možete da primate faks 
dokumenta preko tog telefona. 
Ne morate da pritisnete START/COPY/SET na faks uredjaju. 
 
Važno: 
Upotrebljavajte telefone sa tastaturom i pažljivo unesite kod za aktiviranje faksa. 
 
1 Kada telefon zazvoni, podignite slušalicu na dodatnom telefonu. 
2 Kada: 
• je potreban prijem dokumenta,  
• čujete pozivni ton faksa ili  
• ne čujete zvuk. 
pritisnite *9 (kod za aktiviranje faksa) pažljivo. 
3 Spustite slušalicu. 
Uredjaj počinje prijem faksa. 
 
Primedba: 
Možete da promenite kod za aktiviranje faksa. 
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Kod za aktiviranje faksa 
Ovaj kod se koristi za prijem faksa preko dodatnog telefona. 
 
Važno 
Ovaj kod mora biti različit u odnosu na kod za daljinski pristup vašoj telefonskoj sekretarici. 
 
1 Pritisnite MENU. 
 Displej: SYSTEM SET UP 
2 Pritisnite #, zatim 41. 
  FAX ACTIVATION 
3 Pritisnite START/COPY/SET. 
  MODE=ON   
4 Pritisnite  ili  da odaberete ¨ON¨. 
Ako ova funkcija nije potrebna, odaberite ¨OFF¨. 
5 Pritisnite START/COPY/SET. 
  CODE=*9 
Displej će prikazati prethodno odabrani kod. 
6 Unesite novi kodni broj. 
Ovaj kod može biti dugačak 2-4 cifre (možete da koristite cifre 0-9 i *). 
7 Pritisnite START/COPY/SET. 
  SETUP ITEM     [    ] 
8 Pritisnite MENU. 
 
Primedba: 
Ako ste pretplaćeni na neku posebnu uslugu telefonske kompanije koja zahteva kod, šifra za aktiviranje 
faksa mora biti različita. 
Faks za aktiviranje koda ne sme da bude ¨0000¨. 
 
 
Funkcija prepoznavanja zvona (Distinctive ring service) 
Ova funkcija se može koristiti samo ako ste pretplaćeni na uslugu prepoznavanja zvona (distinctive ring) kod 
vaše telefonske kompanije. Za više informacija o tome, kontaktirajte vašu telefonsku kompaniju. 
 
Šta je usluga prepoznavanja zvona? 
Uva usluga pružiće vam tri telefonska broja na istoj liniji, od kojih svaki ima drugačiji obrazac zvona. 
 
Obrasci zvona: 
Standardno zvono (jedan dugačak zvučni signal) 

 
Dvostruko zvono (dva kratka zvučna signala) 

 
Trostruko zvono (kratak-dugačak-kratak zvučni 
signal)  
Drugo trostruko zvono (kratak-kratak-dug zvučni 
signal)  
 
Kada ste pretplaćeni na ovu uslugu, možete da imate lični broj, poslovni broj, faks broj i td. 
Nakon prijema poziva, u zavisnosti od obrasca zvona, znaćete o kom pozivu je reč. 
 
Primer: 
Vaš telefonski broj Obrazac zvona Upotreba 
012 1234 Standardno zvono Lična 
012 5678 Dvostruko zvono Poslovna 
012 9876 Trostruko zvono Faks 
 
 
Upotreba jednog od telefonskih brojeva kao faksimil broja 
Programirajte obrazac zvona za faksimil broj. 
Kada uredjaj prepozna poziv koji odgovara odabranom obrascu zvona, aktivira se faks funkcija. 
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Dodeljivanje obrasca zvona broju predvidjenom za faks uredjaj 
Odaberite obrazac zvona faks broja. 
 
1 Pritisnite MENU. 
 Displej: SYSTEM SET UP 
2 Pritisnite #, zatim 31. 
  RING DETECTION 
3 Pritisnite START/COPY/SET. 
  MODE=OFF  
4 Pritisnite  ili  da odaberete obrazac zvona predvidjen 
za faks broj. 
A:  Standardno zvono 
B:  Dvostruko zvono 
C: Trostruko zvono 
D:  Drugo trostruko zvono 
OFF: Isključeno (dabrička postavka). 
5 Pritisnite START/COPY/SET. 
  PRINTING 
Uredjaj štampa listu informacija. 
  SETUP ITEM  [    ] 
6 Pritisnite MENU. 
 
Primedba: 
Uredjaj automatski odgovara na poziv nakon prvog zvučnog signala u zavisnosti od AUTO ANSWER, moda 
prijema ili odabrane funkcije prepoznavanja zvona. 
 
 
Kako uredjaj odgovara na pozive u pojedinim modovima prijema 
TEL mod: Morate da odgovorite na pozive ručno. Ako čujete pozivni faks ton (spor zvučni signal), 

pritisnite START/COPY/SET da primite dokument. 
FAX ONLY mod: Uredjaj automatski odgovara na sve pozive i aktivira faks funkciju. 
TEL/FAX mod: Kada se prepozna poziv koji odgovara odabranom obrascu zvona, uredjaj automatski 

odgovara na poziv bez zvona i aktivira faks funkciju. Kada se primi drugačiji obrazac zvona, 
uredjaj će emitovati zvučni signal dok ne odgovorite na poziv. 

 
Primedba: 
U FAX ONLY modu, uredjaj automatski odgovara na prepoznati obrazac zvona nakon prvog zvučnog 
signala. Da promenite broj zvučnih signala, promenite brojač zvona u FAX ONLY modu, nakon podešavanja 
obrasca zvona. 
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TEL/FAX mod 
(prijem glasovnih poziva uz zvučni signal i faks poziva bez zvučnog signala kada ste u blizini 
uredjaja) 
Upotrebite ovaj mod kada ste u blizini uredjaja i želtite da primite faks bez zvučnog signala. Nakon prijema 
poziva, uredjaj radi na sledeći način. Ako ste povezali dodatni telefon na istu liniju, pogledajte naredni 
odeljak. 

 

Pozivni ton faksa** 

ILI 
Uredjaj aktivira faks 
funkciju drugog 
uredjaja koji ne šalje 
pozivni faks ton. 

Odgovorite na 
poziv 

Glasovni poziv 

Poziv je primljen 

Uredjaj se neće oglasiti 
zvučnim signalom.* 
TEL/FAX brojanje zvona 

 

Uredjaj će se oglasiti do 3 
puta.*** 
Brojanje pozivnih faks 
signala 

 

Uredjaj automatski prima 
dokument bez zvučnog 
oglašavanja 

 

* Cenu poziva plaća strana koja zova. 
** Pozivni faks ton se automatski proizvodi od strane uredjaja koji šalje faks. Neki faks uredjaji nemaju ovu 
funkciju. 
*** Tokom zvona, uredjaj će emitovati drugačiji zvučni signal drugoj strani. 
 
Primedba: 
Uredjaj će prikazati sledeću poruku nakon prijema poziva. 
 Displej: INCOMING CALL 
Neke faks poruke koje se prenose ručno možda neće poslati pozivni fks ton. Ove pozive morate da primite 
ručno. 
Zvono treba da bude uključeno. 
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Obrzac zvona kada je priključen dodatni telefon 
Ako morate da koristite telefon na istoj telefonskoj liniji, možete da isključite TEL/FAX mod od poziva do 
poziva, pritiskom na *0 pre početka faks komunikacije.  Nakon aktiviranja faks uredjaja, jedini način da 
isključite ovu funkciju je da pritisnete STOP. 

 

Poziv je primljen 

Uredjaj se oglašava jednim 
zvučnim signalom.* 
TEL/FAX brojanje zvona 

 
Uredjaj neće zvoniti. 

Uredjaj će se oglasiti do 3 
puta.*** 
Brojanje pozivnih faks 
signala 

 
Dodatni telefon neće zvoniti 
ali možete da odgovorite na 
poziv na sledeći način. 
1 Podignite slušalicu. 
2 Unesite *0 (fabrički kod) 
dok slušate zvučni signal. 
Možete da promenite broj 
koda. 

Glasovni poziv 

Pozivni ton faksa** 
Uredjaj automatski prima 
dokument bez zvučnog 
oglašavanja 

ILI 
Uredjaj aktivira 
faks funkciju 
drugog 
uredjaja koji ne 
šalje pozivni 
faks ton. 

Odgovorite 
na poziv 

 
TEL/FAX brojanje zvona 
Uredjaj će emitovati do 4 zvučna signalapre nego što odgovori na poziv, u zavisnosti od postavke funkcije 
#78. U TEL/FAX modu, uredjaj neće proizvesti zvuk. 
 
Brojanje pozivnih faks signala 
Faks uredjaj proizvodi zvuk zvona da označi prijem glasovnog poziva. Broj zvučnih signala koje uredjaj 
proizvodi kreće se od 3-9 u zavisnosti od postavke funkcije #30. Zvuk se neće čuti sa dodatnog telefona. 
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Promena AUTO ANSWER postavke u TEL/FAX mod 
1 Pritisnite MENU. 
 Displej: SYSTEM SET UP 
2 Pritisnite #, zatim 77. 
  AUTO ANSWER 
3 Pritisnite START/COPY/SET. 
  MODE=FAX ONLY  
4 Pritisnite  ili  da odaberete ¨TEL/FAX¨. 
  MODE=TEL/FAX   
5 Pritisnite START/COPY/SET. 
  SETUP ITEM [     ] 
6 Pritisnite MENU. 
7 Ako je strelica na displeju usmerena ka ¨TEL¨, pritisnite 
RECEIVE MODE.  

TEL/FAX MODE 
 
Primedba 
Da vratite uredjaj u FAX ONLY mod, odaberite ¨FAX ONLY¨ u koraku br.4. 
U TEL/FAX modu, uredjaj će prikazivati sledeće. 

 Displej:  
 
Preporučujemo vam sledeću postavku. 

 
Priključite samo faks uredjaj i budite uvek u njegovoj blizini. 
 

 
Ne priključujete telefonsku sekretaricu kada koristite TEL/FAX mod. 
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Brojanje odloženog zvučnog signala (delayed ring count) pri TEL/FAX postavci  
Ova opcija odredjuje broj zvučnih signala dodatnog telefona u TEL/FAX modu. Možete da birate 1-4 signala. 
Ovu funkciju ne morate da menjate ako dodatni telefon nije priključen. 
 
1. Pritisnite MENU 
 Displej: SYSTEM SET UP 
2 Pritisnite #, zatim 78. 
  TEL/FAX RING 
3 Pritisnite START/COPY/SET. 
  RING=1  
4 Pritisnite  ili  odaberite željeni broj zvučnih signala. 
5 Pritisnite START/COPY/SET. 
  SETUP ITEM  [     ] 
6 Pritisnite MENU. 
 
Primedba: 
Ako povećate broj potrebnih zvučnih signala, možda nećete moći da primite dokument sa nekih starijih 
modela faks uredjaja koji ne šalju pozivni faks ton. 
 
 
Brojanje pozivnih faks signala (Silent fax recognition ring count) 
Kada uredjaj prepozna glasovni poziv u TEL/FAX modu, oglasiće se do 3 puta. Broj potrebnih zvučnih 
signala možete promeniti do 9. 
 
1 Pritisnite MENU. 
 Displej:  SYSTEM SET UP 
2 Pritisnite #, zatim 30. 
  SILENT FAX RING 
3 Pritisnite START/COPY/SET. 
  RING=3  
4 Pritisnite  ili  i odaberite željeni broj. 
5 Pritisnite START/COPY/SET. 
  SETUP ITEM  [     ] 
6 Pritisnite MENU. 
 
Primedba: 
Ako povećate broj potrebnih zvučnih signala, možda nećete moći da primite dokument sa nekih starijih 
modela faks uredjaja koji ne šalju pozivni faks ton. 
 
 
Prijem zahteva za slanje faksa (receiving polling) 
(prijem faksa sa drugog uredjaja) 
Ova funkcija dozvoljava vam da primite dokument sa drugog kompatibilnog uredjaja. U ovom slučaju vi 
plaćate poziv. 
Proverite da se u vašem uredjaju ne nalazi neki dokument i proverite da li je drugi uredjaj spreman za vaš 
poziv. 
 
1 Pritisnite MENU četiri puta. 
 Displej: POLLING 
2 Pritisnite START/COPY/SET. 
  FAX= 
3 Odaberite broj faksa. 
 Primer: FAX=3331111 
4 Pritisnite START/COPY/SET. 
  CONNECTING..... 
Uredjaj počinje prijem dokumenta. 
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Lak prijem (friendly reception) 
Ova funkcija dozvoljava vam da automatski primite faks bez pritiska na START/COPY/SET. 
Kada je ova funkcija isključena, morate da pritisnete START/COPY/SET da primite dokument svaki put kada 
primite faks poziv. 
 
1 Pritisnite MENU. 
 Displej SYSTEM SET UP 
2 Pritisnite #, zatim 46. 
  FRIENDLY RCV 
3 Pritisnite START/COPY/SET. 
  MODE=ON  
4 Pritisnite  ili  da odaberete željenu postavku. 
Ako ova funkcija nije potrebna, odaberite ¨OFF ¨. 
5 Pritisnite START/COPY/SET. 
  SETUP ITEM [     ] 
6 Pritisnite MENU. 
 
 
Automatsko isključivanje 
Ova funkcija dozvoljava vam da odgovorite na poziv preko dodatnog telefona tokom prepoznavanja zvučnih 
signala u TEL/FAX modu. Kada podignete slušalicu dodatnog telefona i unesete *0 (fabrički postavljen kod) 
dok čujete povratni ton zvona, uredjaj če se isključiti i moći ćete da razgovarate sa drugom stranom. 
 
Važno: 
Ovaj kod se mora razlikovati od koda za aktiviranje faksa i broja za daljinsku kontrolu vaše telefonske 
sekretarice. 
 
1 Pritisnite MENU. 

Displej: SYSTEM SET UP 
2 Pritisnite #, zatim 49. 

AUTO DISCONNECT 
3 Pritisnite START/COPY/SET. 
  MODE=ON  
4 Pritisnite  ili  da odaberete ¨ON¨. 
Ako ova funkcija nije potrebna, odaberite ¨OFF¨. 
5 Pritisnite START/COPY/SET. 
  CODE=*0 
Displej će prikazati fabrički kod. 
6 Unesite novi kod. 
Broj može biti dugačak 2-4 cifre (možete da koristite 0-9 i *). 
7 Pritisnite START/COPY/SET. 
  SETUP ITEM [     ]. 
8 Pritisnite MENU. 
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Poziv pejdžera 
Ova funkcija omogućava da uredjaj pozove vaš pejdžer kada primi faks dokument. 
 
1 Pritisnite MENU. 
 Displej: SYSTEM SET UP 
2 Pritisnite #, zatim 7 0. 

 PAGER CALL 
3 Pritisnite START/COPY/SET. 
  MODE=OFF   
4 Pritisnite  ili  da odaberete ¨ON¨ 
  MODE=ON  
Ako ova funkcija nije potrebna, odaberite ¨OFF¨. 
5 Pritisnite START/COPY/SET. 
  NO.= 
Unesite broj vašeg pejdžera. 
6 Možete da unesete ukupno 46 slova i/ili pauza. 
7 Pritisnite START/COPY/SET 
  SETUP ITEM   [     ] 
8 Pritisnite MENU. 
 
Primer: 
1 202 555 1234  PPP      12345678    PPP    5555# 
broj pejdžera      pauze    kod pristupa pejdžeru, ako je potrebno   poruka koja na pejdžeru 
 
Primedba: 
Metod programiranja poruke razlikuje se slučaja do slučaja. Kontaktirajte pejdžer kompaniju. 
Kako rade vaš uredjaj i pejdžer 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Kada uredjaj primi dokument, pozvaće vašu pejdžer kompaniju. 
Pejdžer kompanija pozvaće vaš pejdžer. 
Nekoliko minuta kasnije, vaš pejdžer će se oglasiti i prikazati poruku koju ste uneli u koraku br.6. (Na primer: 
5555) 
 
 
Kopiranje 
Možete da kopirate bilo koji dokument koji se može prenositi 
putem faksa. 
 
1 Proverite da li je držač dokumenta u vertikalnoj poziciji. 
2 Podesite širinu vodjica dokumenata u zavisnosti od veličine 
dokumenta. 
3 Unesite dokument (do 10 stranica) LICEM KA DOLE dok 
uredjaj ne uhvati dokument i ne oglasi se jednim zvučnim 
signalom. 
 Displej: STANDARD 
Proverite da li je slušalica u osnovnoj poziciji. 
4 Ako je potrebno, pritisnite RESOLUTION nekoliko puta da 
odaberete željenu postavku. 
5 Pritisnite START/COPY/SET. 
Uredjaj će početi sa štampanjem.  

COPYING 
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Primedba: 
Ako rezolucija nije odabrana, automatski se bira ¨FINE¨ rezolucija. 
Dok kopirate možete da razgovarate telefonom. 
Kada kopirate više strana koje su duže od A4 formata (oko 300 mm) preporučujemo vam da ubacujete 
stranu po stranu. 
 
Da zaustavite kopiranje 
Pritisnite STOP. 
Da izvadite dokument, pritisnite STOP ponovo. 
 
 
Poruke o grešci 
Izveštaji 
Ako uredjaj ne može da pošalje faks proverite sledeće: 
• Da li je broj koji ste pozvali tačan. 
• Da li druga strana ima faksimil uredjaj. 
Ako problem postoji i dalje, ispravite ga praćenjem komunikacione poruke na izveštaju o slanju, odnosno 
dnevniku. 

Komunikaciona poruka Kod 
greške Uzrok i rešenje problema 

COMMUNICATION ERROR 41-72 
FF 

• Došlo je do greške u prenosu ili prijemu. Probajte ponovo ili 
proverite sa drugom stranom. 

DOCUMENT JAMMED - • Dokument je zgužvan. Izvadite dokument. 

ERROR-NOT YOUR UNIT 53, 54 
59, 70 

• Došlo je do greške u prenosu ili prijemu kod faksa druge 
strane. Proverite sa drugom stranom. 

NO DOCUMENT - • Dokument nije unet u uredjaj pravilno. Unesite dokument  i 
probajte ponovo . 

OTHER FAX NOT RESPOND - 

• Faks uredjaj druge strane je zauzet ili je ostao bez papira. 
Probajte ponovo. 
• Dokument nije unet u uredjaj pravilno. Unesite dokument  i 
probajte ponovo . 
• Uredjaj druge strane zvoni previše puta. Pošaljite faks ručno 
– okrenite broj, sačekajte faks ton i pritisnite 
START/COPY/SET. 
• Uredjaj druge strane nije faksimil uredjaj. Proverite sa 
drugom stranom. 
• Broj koji ste pozvali nije dostupan. 

PAPER OUT - • Uredjaj je ostao bez papira. Instalirajte rolnu papira. 
• Poklopac je otvoren. Zatvorite poklopac i probajte ponovo. 

PRESED THE STOP KEY - • STOP taster je pritisnut i komunikacija medju uredjajima je 
otkazana. 

PRINTER OVERHEATED - • Štampač je pregrejan. Sačekajte da se štampač ohladi 
OK - • Komunkacija je bila uspešna. 
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Displej 
Ako uredjaj utvrdi problem, jedna ili više poruka prikazaće se na displeju. 
Poruka na displeju Uzrok i rešenje problema 
CALL SERVICE 1 
CALL SERVICE 2 

Došlo je do problema sa uredjajem. Kontaktirajte servis 

CHECK COVER Poklopac je otvoren. Zatvorite ga. 

CHECK DOCUMENT 

Dokument nije pravilno unet u uredjaj. Unesite dokument ponovo. Ako se ovaj tip 
greške često ponavlja, očistite klizače po kojima dokument ulazi u uredjaj i 
probajte ponovo. Ako problem postoji i dalje, podesite pritisak nosača dokumenta 
(str.62) 
Pokušali ste da prosledite dokument duži od 600 mm. Pritisnite STOP taster da 
uklonite dokument. Podelite dokument na dva ili više delova i probajte ponovo. 

CHECK MEMORY Memorija (telefonski brojevi, parametri I sl) je obrisana. Programirajte podatke 
ponovo. 

NO RESPONSE Faks uredejaj druge strane je zauzet ili je ostao bez papira. Probajte ponovo. 
OUT OF PAPER Uredjaj je ostao bez papira za snimanje. Instalirajte novu rolnu papira. 
POLLING ERROR Faks uredjaj druge strane nema ovu funkciju. Proverite sa drugom stranom. 
REDIAL TIME OUT Faks uredjaj druge strane je zauzet ili je ostao bez papira. Probajte ponovo. 
REMOVE DOCUMENT Dokument je zaglavljen. Uklonite dokument. 
TRANSMIT ERROR Došlo je do greške u prenosu. Probajte ponovo 
UNIT OVERHEATED Uredjaj je pregrejan. Sačekajte da se uredjaj ohladi. 
 
 
Operacije 
Kada uredjaj ne radi, proverite sledeće pre zahteva za servisom 
Opšti problemi 
Problem Uzrok i rešenje problema 
Ne mogu da zovem i primam 
pozive. 

• Kabl za napajanje ili kabl telefonske linije nije priključen. Proverite 
kablove. 

Ne mogu da zovem. • Odabran je pogrešan mod poziva. Promenite u ¨TONE¨ ili 
¨PULSE¨. 

Uredjaj ne radi. • Isključite uredjaj sa telefonske linije i povežite je na telefon u koji 
ste sigurni. Ako telefon radi pravilno, kontaktirajte servis radi 
popravke uredjaja. Ako telefon ne radi pravilno, kontaktirajte 
telefonsku kompaniju. 

Uredjaj ne zvoni. • Zvuk zvona je isključen. Uključite zvono. 
Druga strana čuje samo faks ton 
dok je glasovna komunikacija 
nemoguća. 

• Odabran je mod FAX ONLY. Obavestite drugu stranu da je 
telefonska linija predvidjena samo za faks pozive, ili promenite 
postavku u drugi mod. 

REDIAL/PAUSE taster ne radi 
pravilno. 

• Ako pritisnete ovaj taster tokom okretanja broja, biće uneta pauza. 
Ako pritisnete taster neposredno nakon što dobijete signal za poziv, 
biće pozvan poslednji broj. 

Mod za prijem poziva ne radi kao 
što je objašnjeno na strani 40. 

• Odabran je Distinctive Ring obrazac zvona. 
• Odabran je TEL/FAX mod. 

Tokom programiranja, ne mogu da 
unesem kod za aktiviranje faksa. 

• Svi ili deo brojeva je isti. Promenite broj. 
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Slanje faksa 
Problem Uzrok i rešenje problema 
Ne mogu da šaljem dokumenta. • Kabl telefonske linje povezan je na EXT ulaz uredjaja. Povežite ga na 

LINE ulaz. 
• Faks uredjaj druge strane je zauzet ili je ostao bez papira. Probajte 
ponovo. 
• Uredjaj druge strane nije faksimil. Proverite sa drugom stranom. 
• Uredjaj druge strane zvoni previše puta. Pošaljite faks ručno – okrenite 
broj, sačekajte faks ton i zatim pritisnite START/COPY/SET. 

Druga strana se žali da su 
slova na primljenom 
dokumentu distorzirana ili 
nejasna. 

• Ako vaša telefonska linija ima posebne servisne usluge, kao što je 
poziv na čekanju, možda je došlo do aktiviranja ove funkcije tokom 
prenosa dokumenta. Povežite uredjaj na liniju koja nema uvaj servis. 
• Na dodatnom telefonu koji je priključen na istu liniju podignuta je 
slušalica. Spustite slušalicu i probajte ponovo.  

Druga strana se žali na mrlje ili 
crne linije na primljenom 
dokumentu. 

• Staklo ili klizači su prljavi. Očistite ih. 

Ne mogu da izvedem 
medjunarodni faks poziv. 

• Upotrebite mod za prekomorski prenos dokumenta. 
• Dodajte dve pauze na kraj telefonskog broja ili zovite ručno. 

 
Prijem faksa 
Problem Uzrok i rešenje problema 
Ne mogu da primim dokument. • Kabl telefonske linje povezan je na EXT ulaz uredjaja. Povežite ga na 

LINE ulaz. 
Ne mogu da primim dokument 
automatski. 

• Mod za prijem postavljen je na ¨TEL¨. Postavite na FAX ONLY ili 
TEL/FAX. 
• Vreme odredjeno za prijem poziva je previše dugačko. Smanjite broj 
potrebnih zvučnih signala. 

Displej prikazuje  
¨CONNECTING.....¨ ali 
dokument nije primljen. 

• Dolazeći poziv nije faks poziv. Promenite mod za prijem u TEL. 

Snimnjena slika je bleda. • Druga strana poslala je bled dokument. Zamolite ih da pošalju jasniju 
kopiju dokumenta. 
• Termalna glava je prljava. Očistite je. 

Primljeni dokument je prazan. • Rolna papira je instalirana pogrešno. Proverite da li je sjajna strana 
papira usmerena ka dole i ponovo instalirajte papir. 

 
Mod prijema  
Problem Uzrok i rešenje problema 
Ne mogu da odaberem željeni 
mod prijema 

Ako želite da odaberete FAX ONLY ili TEL/FAX mod: 
• odaberite željeni mod pomoću funkcije #77, i 
• pritisnite RECEIVE MODE nekoliko puta dok se ne prikaže željeni 
mod. 
Ako želite da odaberete TEL mod: 
• pritisnite RECEIVE MODE nekoliko puta dok se ne prikaže TEL mod. 

 
Kopiranje 
Problem Uzrok i rešenje problema 
Uredjaj ne kopira. • Ne možete da kopirate tokom programiranja. Kopirajte nakon 

programiranja ili prekinite sa programiranjem. 
Na kopiranom dokumentu 
javljaju se mrlje ili crne linije. 

• Staklo ili klizači su prljavi. Očistite ih 

Kopirana slika je distorzirana. • Termalna glava je prljava. Očistite je. 
Kopirani dokument je prazan. • Papir za snimanje unet je nepravilno. Proverite da li je sjajna strana 

papira usmerena ka dole i ponovo instralirajte papir. 
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Ukoliko dodje do prestanka napajanja 
• Uredjaj neće raditi 
• Prenos ili prijem faksa biće prekinut. 
• Ako je programirana funkcija odloženog prenosa, a početno vreme slanja sa poklapa sa nestankom struje, 
uredjaj će pokušati da prosledi poruku odmah nakon povratka struje. 
 
 
Zaglavljivanje 
Zaglavljivanje papira 
Ako uredjaj ne izbaci papir tokom prijema ili kopiranja, papir je 
zaglavljen. Uklonite papir na sledeći način. 
 
1 Otvorite poklopac pritiskom na taster za otvaranje i uklonite 
rolnu papira. 
 
2 Zamenite papir na pravilan način. Izvucite deo papira (oko 
10cm) iz uredjaja. Proverite da li je rolna papira zategnuta. 
 
3 Spustite poklopac pritiskom na oba kraja. 
Uredjaj štampa poruku. 
Ako je papir postavljen pogrešno, uredjaj neće štampati 
poruku. Instalirajte papir pravilno 
 
4 Pomerite držač dokumenta i iscepajte višak papira 
povlačenjem ka sebi, zatim vratite držač papira u uspravnu 
poziciju. 
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Zaglavljivanje dokumenta 
Ako uredjaj ne izbaci dokument prilikom slanja, izvadite zaglavljen 
dokument na sledeći način. 
1 Otvorite poklopac. 
2 Uklonite zaglavljen dokument pažljivo. 
3 Zatvorite poklopac pritiskom na oba 
kraja. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Dokument koji se šalje ne ulazi u 
Ako često dolazi do poteškoća pri ubacivan
pritisak nosača dokumenta. 
1 Otvorite poklopac. 
2 Pomerite poziciju poluge tankim predmet
Levo: kada unosite više dokumenata. 
Centar: standardna pozicija (fabrička posta
Desno: kada dokument ne može da udje u
3 Zatvorite poklopac pritiskom na oba kraja
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Čišćenje 
Mehanizam za unošenje dokumen
Ako često dolazi do pogrešnog unošenja do
jave mrlje ili crne crte na prosledjenom dok
dokumenta, očistite mehanizam za unošen
1 Isključite uredjaj sa mrežnog napajanja
telefonske linije. 
2 Otvorite poklopac pritiskom na taster za o
3 Očistite klizače i gumeni poklopac tkanino
alkoholom, i sačekajte da se delovi potpuno
4 Očistite belu pločicu i staklo mekom suvo
5 Zatvorite poklopac pritiskom na oba kraja
6 Priključite kabl za napajanje i kabl telefon
 
Pažnja: 
Ne upotrebljavajte papirne proizvode, m
čišćenje unutrašnjosti uredjaja.  
 
 

 

Primedba: 
Nemojte da vadite dokument 
na silu, pre otvaranja 
poklopca. 
uredjaj 
ju dokumenta, podesite 

om (kao što je spajalica). 

vka). 
 uredjaj. 
. 

ta 
kumenta ili ako se 
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Čišćenje termalne glave  
Ako se na kopiranom ili prmljenom dokumentu pojave mrlje ili crne 
linije, očistite termalnu glavu. 
1 Isljučite uredjaj sa mrežnog napajanja i isključite kabl telefonske 
linije. 
2 Otvorite poklopac pritiskom na taster za otvaranje. 
3 Očistite termalnu glavu tkaninom natopljenom alkoholom i sačekajte 
da se potpuno osuši. 
4 Zatvorite poklopac pritiskom na oba kraja. 
5 Priključite kabl za napajanje i kabl telefonske linije. 
 
Pažnja: 
Kako bi sprečili kvar usled statitčkog elektriciteta, ne 
upotrebljavajte suvu tkaninu i ne dodirujte termalnu glavu 
prstima. 
 
 
 
Štampanje izveštaja 
Štampanje  podataka o postavci uredjaja, telefonskih brojeva, dnevnika 
Možete da odštampate sledeće liste i izveštaje. 
Lista osnovnih funkcija: objašnjava aktuelnu postavku osnovnih programskih funkcija uredjaja. 
Lista naprednih funkcija: objašnjava aktuelnu postavku naprednih programskih funkcija. 
Lista telefonskih brojeva: sadrži imena i telefonske brojeve skladištene u memoriji uredjaja. Kodovi 
telefonskih brojeva prikazani su niže. 
 P:  Uneta je pauza 
 F: Unet je fleš znak. 
 [     ]: Unet je tajni telefonski broj (broj se ne štampa). 
Dnevnik: evidencija o primljenim i prosledjenim faksovima. Izveštaj se štampa automatski nakon svakih 35 
faks komunikacija. 
 
1 Pritisnite MENU tri puta. 
 Displej:  PRINT REPORT 
2 Za listu osnovnih funkcija, pritisnite #, zatim 1. 
  BASIC LIST 
Za listu naprednih funkcija, pritisnite #, zatim 2. 

ADVANCED LIST 
Za listu telefonskih brojeva, pritisnite #, zatim 3. 

TEL NO. LIST 
Za dnevnik, pritisnite #, zatim 4. 
  JOURNAL REPORT 
3 Pritisnite START/COPY/SET da počnete štampanje. 
  PRINTING 
Da prekinete štampanje, pritisnite STOP. 
Nakon štampanja, odštampana opcija biće prikazana na displeju. 
  PRINT ITEM  [     ] 
4 Pritisnite MENU. 
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Originalni mod 
Podešavanje originalnog moda 
Upotrebite ovu funkciju kada morate da prosledite ili kopirate dokument koji je bled ili suviše taman. 
Dostupne su vam sledeće opcije. 
NORMAL:  Upotrebite za normalan dokument (fabrička postavka). 
LIGHT:  Upotrebite za bled dokument. 
DARKER: Upotrebite za taman dokument. 
Podesite ovu funkciju pre početka prenosa ili kopiranja. 
 
1 Pritisnite MENU. 

Displej: SYSTEM SET UP. 
2 Pritisnite #, zatim 58. 
  ORIGINAL 
3 Pritisnite START/COPY/SET. 
  MODE=NORMAL  
4 Pritisnite  ili  da odaberete željenu postavku. 
5 Pritisnite START/COPY/SET. 
  SETUP ITEM  [     ] 
6 Pritisnite MENU. 
 
Primedba: 
Ova funkcija vraća se u normalan mod nakon prosledjivanja ili kopiranja dokumenta. 
Ove opcije dostupne su u STANDARD, FINE i SUPER FINE rezoluciji. 
 
 
Resetovanje 
Resetovanje naprednih funkcija 
Upotrebite ovu funkciju da vratite postavku naprednih funkcija na fabričke vrednosti. 
1 Pritisnite MENU 
 Displej. SYSTEM SET UP 
2 Pritisnite #, zatim 80. 
  SET DEFAULT 
3 Pritisnite START/COPY/SET. 
  RESET=NO  
4 Pritisnite  ili  da odaberete ¨YES¨. 
  RESET=YES  
5 Pritisnite START/COPY/SET. 
  RESET OK? 
Ako ova funkcija nije potrebna, pritisnite STOP. 
6 Pritisnite START/COPY/SET ponovo radi potvrde. 
  RESET COMPLETED 

 SETUP ITEM [     ] 
7 Pritisnite MENU. 
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Specifikacija 
Tehnički podaci o proizvodu 
Linija:    Javna telefonska linija 
Veličina dokumenta:  Max. 216mm (Š) / Max. 600mm (D)  
Širina skeniranja:  208 mm 
Veličina papira za štampu: 216 mm x max. 30 m (rolna)  
Širina štampe:   208 mm 
Vreme prenosa*:  Oko  15 sekundi po strani (Original mod)** 
Osetljivost skenera:  Horizontalna:  8 pel/mm 
    Vertikalna:  3.85 linija/mm – STANDARD mod 
      7.7 linija/mm - FINE/¨HALF TONE¨ mod 
      15.4 linija/mm - SUPER FINE mod 
Polutonovi:   64-stepena 
Tip skenera:   Kontaktni senzor slike (CIS – Contact Image Sensor)    
Tip štampe:   Termalna štampa 
Sistem kompresije podataka: Modifikovani Huffman (MH), Modifikovani READ (MR)  
Brzina modema:  9600 / 7200 / 4800 / 2400 bpc; Automatska promena 
Radno okruženje.  5°C - 35°C, 45%-85% Relativne vlažnosti 
Dimenzije:   122 mm x 338 mm x 240 mm 
Masa (težina):   Oko 2.5 kg 
Potrošnja:   Standby:  oko 5.5 W 
    Prenos:  oko 17 W (prilikom slanja CCITT No.1 Test dokumenta) 
    Prijem  oko 30 W (prilikom prijema CCITT No.1 Test dokumenta) 
    Kopiranje oko 30 W (prilikom kopiranja ITU-T No.1 Test dokumenta) 
    Maksimum oko 120 W (prilikom kopiranja 100% crnog dokumenta) 
Napajanje:   220-240 V AC, 50/60 Hz 
  
 
* Brzina prenosa zavisi od sadržaja stranica, rezolucije, uslova veze i 

performansi faks uredjaja druge strane. 
** Brzina prenosa procenjena je na osnovu CCITT No.1 Test dokumenta 
 
Primedba: 
Detalji dati u ovom uputstvu podložni su promeni bez upozorenja. 
Slike i ilustracije u uputstvu mogu se malo razlikovati od samog proizvoda. 
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Rezime funkcija 
Rezime programabilnih funkcija 
Osnovne funkcije 
Kod Displej i funkcija Postavka Značenje 

#01 SET DATE & TIME 
Da postavite datum i vreme 

2 cifre za svaki 
unos 

mm/dd/yy 
hh:mm 

#02 YOUR LOGO 
Da postavite vaš logo do 30 karaktera  

#03 YOUR FAX NO. 
Da postavite broj vašeg faksa do 20 cifara  

ERROR U slučaju greške pri 
slanju 

ON Aktivirano #04 SENDING REPORT 
Da odštampate izveštaj o slanju 

OFF Isključeno 

#07 
FAX RING COUNT 
Da promenite broj potrebnih zvučnih signala pre nego što uredjaj 
odgovori na poziv u FAX ONLY modu 

1, 2, 3, 4 1 – 4 zvučnih 
signala 

TONE Za tonsko biranje 
broja. #13 DIALING MODE 

Izbor moda poziva PULSE Za pulsno biranje 
broja. 

(Fabrička postavka štampana je bold slovima.) 
Napredne funkcije 
Kod Displej i funkcija Postavka Značenje 

ON Uključeno 
#22 AUTO JOURNAL 

Za automatsko štampanje dnevnika o faks komunikacijama. OFF Isključeno 

ON Uključeno  
#23 OVERSEAS MODE 

Za slanje dokumenata preko okeana 
OFF Isključeno 

ON Uključeno 

#25 DELAYED SEND 
Da pošaljete dokument u odredjeno vreme. 

OFF Isključeno 

#30 
SILENT FAX RING 
Da promenite broj potrebnih zvučnih signala pre nego što uredjaj prepozna 
glasovni poziv u TEL/FAX modu 

3, 4, 5, 6, 7, 
8, 9 

3 –9 zvučnih 
signala 

A, B, C, D Obrasci A-D 
#31 RING DETECTION 

Izbor obrasca zvona 
OFF Isključeno 

ON / CODE=* 
9 Uključeno 

#41 FAX ACTIVATION 
Promena koda za aktiviranje faksa 

OFF Isključeno 

ON Uključeno  
#46 FRIENDLY RCV 

Za automatski prijem faksa nakon javljanja na poziv i pozivnog faks signala. 
OFF Isključeno 

Kod Displej i funkcija Postavka Značenje 
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ON/ 
CODE= *0 Aktivirano 

#49 AUTO DISCONECT 
Automatsko isključivanje 

OFF Isključeno 

NORMAL 
Koristi se za 
normalnu 
štampu 

LIGHT Koristi se za 
svetliju štampu 

#58 ORIGINAL 
Postavljanje originalnog moda 

DARKER Koristi se za 
tamniju štampu 

ON Aktivirano 
#70 FAX PAGER CALL 

Signalizira vašem pejdžeru kada je uredjaj primio faks 
OFF Isključeno 

ON Aktivirano 
#76 CONNECTING TONE 

Podešavanje tona povezivanja 
OFF Isključeno 

ON Aktivirano 
#77 AUTO ANSWER 

Promena AUTO ANSWER funkcije 
OFF Isključeno 

#78 TEL/FAX RING  
Podešavanje TEL/FAX odloženog brojanja zvučnih signala 1, 2, 3, 4 1 – 4 signala 

YES 
Vraćanje na 
fabričku 
postavku #80 SET DEFAULT 

Da vratite napredne funkcije na njihovu uobičajenu postavku 
NO Vaša postavka 

(Fabrička postavka štampana je bold slovima.) 
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